AR-15 SAFETY SELECTOR - SAFETY SELECTOR FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Safety Selector for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: SAFETY SELECTOR FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045001

Mfr. No.: SAFETYSELECTOR

Make: AR-15

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 785939517378

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15
Sicherheitsschalter von Sons of Liberty Gun
Works

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Sicherheitsschalters von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Sicherheitsschalter ist ein hochwertiges OEMProdukt, das speziell fir MilSpec AR15s entwickelt wurde. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie den Sicherheitsschalter nur, wenn das FeuerwaffenSystem sicher und vollstandig
zusammengebaut ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsschalter korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, den Sicherheitsschalter unter extremen Bedingungen (z. B. bei extremen
Temperaturen oder Feuchtigkeit) zu verwenden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Sicherheitsschalters

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z. B.
Schraubendreher, Zange).

2. Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

3. Zugang: Entfernen Sie die oberen und unteren Gehduseteile der Waffe, um Zugang zum
Sicherheitsschalter zu erhalten.

4. Entfernung des alten Schalters: Falls vorhanden, entfernen Sie den alten Sicherheitsschalter
vorsichtig.

5. Einbau des neuen Schalters: Setzen Sie den neuen Sicherheitsschalter in die vorgesehene Offnung ein
und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.

6. Wiederzusammenbau: Setzen Sie die Gehauseteile wieder zusammen und priifen Sie die Funktion des
Schalters.

7. Uberpriifung: Testen Sie den Sicherheitsschalter, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaR
funktioniert, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung des Sicherheitsschalters

¢ Aktivierung: Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsschalter in der "Sicher"Position ist, wenn die Waffe
nicht verwendet wird.

¢ Deaktivierung: Schalten Sie den Sicherheitsschalter in die "Feuer"Position, wenn Sie bereit sind, die
Waffe zu benutzen.



e RegelmiRige Uberprifung: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Schalters, um sicherzustellen,
dass er ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von elektronischen

Geraten und Waffenbestandteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher und umweltgerecht entsorgt wird, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Sons
of Liberty Gun Works oder an die zustédndigen Behdrden in lhrem Land.



Safety Instruction Guide for AR15 Safety Selector

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Safety Selector from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed to
enhance the safety and functionality of your MilSpec AR15. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed and used according to the instructions provided in this guide.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the safety selector and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the safety selector for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue
use immediately.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the safety selector or any associated components.

Ensure that the safety selector is properly engaged and functioning before handling the firearm.
Only use the safety selector with MilSpec AR15s as intended.

Be aware of your surroundings when handling firearms to prevent accidental discharges.
Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing safety selector if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the AR15 Safety Selector with the safety selector hole on the lower receiver of the firearm.
Insert the safety selector and ensure it is seated properly.

Secure the safety selector with the appropriate retaining pin or screw, ensuring it is tight and does
not move.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Usage:

o

To engage the safety, rotate the selector to the "SAFE" position.

To disengage the safety, rotate the selector to the "FIRE" position.

Always visually and physically confirm that the firearm is unloaded before handling or operating
the safety selector.

Practice using the safety selector in a safe environment to become familiar with its operation.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of the safety selector in accordance with local regulations.

o If the safety selector is damaged or no longer usable, ensure it is stored safely until proper disposal can

be arranged.

¢ Do not throw away the safety selector in regular household waste. Instead, contact local authorities or a

waste disposal service for proper guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please refer to the official contact points provided by
the manufacturer or your local regulatory authority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when handling firearms.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
AR15 de Sons of Liberty Gun Works

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Sécurité AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est concu pour

améliorer la sécurité de votre AR15 tout en respectant les normes de sécurité de I'UE. Il est important de suivre
les instructions et les lignes directrices de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du sélecteur de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le sélecteur de sécurité ou n'utilise pas de pieces non approuvées.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le sélecteur de sécurité lorsque I'arme n'est pas en service.

Ne pointe jamais I'arme vers quelgue chose gque tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que le sélecteur est en position "sécurité" avant de manipuler I'arme.
Porte des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de I'arme.

Ne fais jamais confiance uniguement a la sécurité mécanique; reste toujours vigilant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires (tournevis, clé a molette, etc.).
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Démonter l'ancien sélecteur :
o Retire le sélecteur de sécurité existant en suivant les instructions du fabricant.
3. Installer le nouveau sélecteur :

o Place le nouveau sélecteur de sécurité dans le logement prévu.
o Assuretoi qu'il est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

4. Vérification :

o Teste le sélecteur en le basculant entre les positions "sécurité" et "tir" pour t'assurer qu'il
fonctionne sans accroc.

Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, bascule le sélecteur en position "tir".
e Pour sécuriser I'arme, remets le sélecteur en position "sécurité" immédiatement aprés usage.
¢ Ne laisse jamais |'arme chargée sans surveillance.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le sélecteur de sécurité avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
¢ Si nécessaire, contacte des services spécialisés pour la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Sélecteur de Sécurité AR15 de Sons of Liberty Gun Works en
toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée et que tu dois toujours étre conscient
des risques associés a l'utilisation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
di Sicurezza AR15 Sons of Liberty Gun Works

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Selettore di Sicurezza AR15 prodotto da Sons of Liberty

Gun Works. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato dal produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Consultare le informazioni sui richiami aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il selettore di sicurezza sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il selettore se presenta segni di danni o0 malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o riparare il selettore di sicurezza da soli.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

¢ Seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovere il selettore di sicurezza esistente, se presente.

o Posizionare il nuovo selettore di sicurezza nel suo alloggiamento.

Fissare il selettore in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Verificare che il selettore funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

o

[¢]

3. Uso:

o Assicurarsi che il selettore sia impostato sulla modalita di sicurezza prima di maneggiare I'arma.
o Controllare frequentemente il funzionamento del selettore durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il selettore di sicurezza in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire i prodotti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
0 un'autorita competente per la sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea.



AR15 SAFETY SELECTOR SONS OF LIBERTY GUN
WORKS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Sons of Liberty Gun Works sikkerhetsvelger for AR15. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktet er designet for bruk med MilSpec AR15er.

Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap om vapenhandtering for du bruker dette produktet.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
Hold produktet og alle tilknyttede deler rene og i god stand for & unnga funksjonsfeil.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller alltid at vapenet er tomt fgr du installerer eller handterer sikkerhetsvelgeren.
* Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til alvorlige skader eller dgd.

lkke modifiser eller prav & reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Samle ngdvendig verktgy for installasjon, inkludert skrutrekker og eventuelt annet spesialverktay.

2. Installasjon

o Fjern den gamle sikkerhetsvelgeren ved a fglge produsentens spesifikasjoner.

o Plasser den nye sikkerhetsvelgeren pa riktig sted.

o Fest sikkerhetsvelgeren sikkert med de medfglgende skruene.

o Kontroller at sikkerhetsvelgeren fungerer som den skal ved a teste bevegelsen fagr du bruker
vapenet.

o Nar sikkerhetsvelgeren er installert, bruk den til & aktivere eller deaktivere avtrekkeren etter
behov.
o Sgrg for at sikkerhetsvelgeren alltid er i "sikker" posisjon nar vapenet ikke er i bruk.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og uautoriserte personer ved avhending.
* Hvis produktet er defekt eller skadet, kontakt en kvalifisert fagperson for rad om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om sikkerhetsvelgeren, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson. Oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse.

Ved a fglge disse instruksjonene kan du bidra til 3 sikre trygg bruk av Sons of Liberty Gun Works
sikkerhetsvelger for AR15. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Selekcji
Bezpieczenstwa AR15 SONS OF LIBERTY GUN
WORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup selektora bezpieczenstwa AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow dotyczacych bezpieczenstwa
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj selektora bezpieczenstwa zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny selektora bezpieczenstwa przed uzyciem.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania
e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakiejkolwiek regulacji lub konserwacji.
¢ Nie uzywaj selektora bezpieczenstwa w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stary selektor bezpieczenstwa, jesli jest zainstalowany.

Zainstaluj nowy selektor bezpieczenstwa zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze selektor dziata ptynnie i jest odpowiednio zamocowany.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze selektor bezpieczehstwa dziata poprawnie.

o Uzywaj selektora do przefaczania miedzy trybami bezpieczenstwa i ognia zgodnie z instrukcja.

o Nie prébuj modyfikowad selektora bezpieczenstwa ani uzywaé go w sposdb niezgodny z jego
przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj selektora bezpieczehstwa do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



AR15 Turvavalitsin Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SAFETY SELECTOR SONS OF LIBERTY GUN WORKS turvavalitsimen kayttoohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald kayta tuotetta alle 18vuotiaat henkilét.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siinad ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen turvavalitsimen asentamista tai saatamista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha turvavalitsin aseesta.
o Asenna uusi turvavalitsin paikoilleen varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Tarkista, ettd turvavalitsin liikkuu sujuvasti ja toimii oikein.

2. Kaytto

o Kytke turvavalitsin padalle ennen aseen kayttdéa varmistaaksesi, ettd ase on turvallinen.
o Kytke turvavalitsin pois paalta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
o Tarkista saanndllisesti turvavalitsimen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten tai muiden vaarassa olevien henkildiden kasiin havityksen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SAFETY
SELECTOR

Introduktion

Grattis till ditt kop av AR15 SAFETY SELECTOR fran Sons of Liberty Gun Works. Denna sékerhetsvaljare ar
designad for att ge dig en saker och palitlig anvandning av din AR15. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att sdkerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid sakerhetsvaljaren i enlighet med gallande lagar och férordningar.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller defekter.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.
Anvand skyddsutrustning vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera sakerhetsvaljaren korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna efter installationen.

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid att sakerhetsvaljaren ar i "sakert" lage innan du hanterar vapnet.

o Anvand sakerhetsvaljaren for att vaxla mellan "sakert" och "skjutlage" enligt dina behov.

o Trana pa att anvanda sakerhetsvaljaren i en saker och kontrollerad miljé innan du anvénder
vapnet i en skarp situation.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade

produkter.
 Kontakta lokala myndigheter for information om hur du ska hantera och kassera produkten pa ett sakert

satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod k pouziti bezpecnostniho selektoru AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bezpecnostni selektor AR15 od spolecnosti Sons of Liberty Gun Works. Tento
vyrobek byl navrZen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouziti, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskou legislativou o bezpecnosti
vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze podle ur¢eného Ucelu.

Pri manipulaci s AR15 dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony platné ve vasi oblasti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

* Nezapojujte bezpecnostni selektor, pokud je zbran v rezimu nabijeni.

Pri manipulaci se zbrani vzdy smérujte hlaven bezpecné.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

o Odstrante stary selektor, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novy bezpecnostni selektor do ur¢eného otvoru.

o Ujistéte se, Ze je selektor spravné zajistén a funguje hladce.
3. Pouziti:

o Pfi pouZiti selektoru se ujistéte, Ze je v poloze ,bezpelny”, kdyz zbran nenf pouzivana.
o Pro aktivaci zbrané prepnéte selektor do pozadované polohy.
o Po pouziti opét prepnéte selektor do bezpelné polohy.

Pokyny k likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, obratte se na mistni recyklacni stfedisko pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnostniho selektoru AR15 se obratte na prislusSného vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici aktualni informace o produktu a jeho
bezpecnosti.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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